Autorul a peste 100 de titluri, Michael Phillips este un nume
de prim& mdrime pe scena literaturii crestine, lucrérile sale van-
zAndu-se pand in prezent in peste 6 milicane de exemplare.
Phillips este, de asemenea, recunoscut in lumea intreaga drept
unul dintre cei mai competenti experti in opera scriitorului
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republicat-o.
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Cel mai mare har cu care m-a inzestrat Dumnezeu o
fi, bag seama, acela de povestitor. Iar de numai ce v4 nimerirati
printre noi si nu cunoasteti toate cate istorisii pana acum, apéi
aflati ca aceasta este o poveste despre doud fete din Sud ce se
petrece in anul 1865. Ei, dar nu-i, vezi bine, o poveste ca oricare
alta, ci una adevarata. Eu nu fac decat si istorisesc ceea ce s-a
intamplat. Ceea ce ni s-a Intdmplat noua.

Inainte s3 apéreti voi, ficeam, bundoars, ceea ce ficusers ani
de-a randul sclavii negri de pe plantatiile din Sud - culegeam
bumbac. In 1865, dupé ce rizboiul dintre Nord si Sud a luat sfar-
sit, chit cd, multumitd domnului Lincoln, nu mai eram sclavs,
inca tot md mai indeletniceam aldturi de prietenii mei cu stransul
bumbacului ca sa-1 vindem si sd putem rézbi.

Culeseserdm sdptdmani intregi si inci tot nu ispraviserdm. In
ziua in care Iincepe povestirea noastrd, am iesit pe cAmp s3 ne
apucam iarasi de cules, fdrd sd avem habar de ochii ce ne pandeau
banuitori din padure, nici de céldretul ce pornise spre Rosewood
si avea sa ne schimbe vietile —~ mai mult pe a mea decat pe a lui
Katie - intr-un chip cum nici cu gandul n-am fi gandit.

Ei, dar pana sa ajungem acolo, haideti mai bine s3 aruncdm o
privire In urma.
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Dupé ce Katie a achitat primul imprumut facut de mama-sa
la banca din Greens Crossing, ne-am intors la Rosewood voioase
nevoie mare.

Chiar de eram sleite de puteri, cici vreme de trei sdptamani
trudiserdam fard oprire, culegand bumbac din zori si pand-n
seard, de indata ce am ajuns acasa, eu, Katie si celelalte doua fete
cu care triiam laolaltd la Rosewood — despre noi patru este vorba
in povestea aceasta — ne-am imbéiat, iar dupd cina am sdrbato-
rit cu cantec, joc si voie bund. Petrecerea a tinut pand tarziu in
noapte cand, parcd prea istovite chiar si s urcdm treptele pand la
etaj, ne-am dus la culcare cu sufletele cAntand de bucurie.

Katie — adicd domnisoara Kathleen Clairborne care, desi avea
doar cincisprezece ani, se poate spune ca era stdpana plantatiei
Rosewood, unde triiam toate patru — ar fi vrut sa ne reapucam
de cules chiar a doua zi. Nu gtiam cine este de fapt proprietarul
plantatiei, dar pand una, alta, din moment ce nu mai era nimeni
in afard de noi la Rosewood, iar ea trdise acolo de cand se stia,
Katie se arita a fi o stipana de plantatie cat se poate de priceputa.
Asa am fécut rost de bani ca sa platim imprumutul - culegand
bumbacul pe care sclavii de la Rosewood il semanasera in pri-
méivara aceea, inainte de sfarsitul rdzboiului. Si, tot asa, de la
maruntisul care ii mai rdémasese, Katie a ajuns sd aiba la banca
mai bine de 150 de dolari. Cu toate staruintele ei, i-am spus insa
c4 putea s4 isi ingdduie nitel ragaz. C4 bumbacul mai putea sa
astepte, vezi bine, o zi, doua.

Orisicum, pe mine ma cheamd Mayme - de la Mary Ann.
Mayme Jukes, asa mi se zice. Traiam la Rosewood impreund cu
Katie de la sfarsitul rizboiului, caind o bandéd de dezertori ne
masacrase familiile. De atunci trecuserd cinci luni.

Intre timp ni se mai aldturaserd incd doud fete. Emma era o
negresd Inaltd, slabanoaga si zapdcita. In afard de culoarea pielii,
nu aveam mare lucru in comun. Ea, bunaoara, era frumoasa foc —
si tocmai de la frumusete i se trdgeau pasamite necazurile. Un
plantator alb ce trdia in apropiere de Rosewood o lasase grea,

@uﬁarea szﬂfu@z‘ 9

iar acum o cduta in lung si-n lat cu gand s-o omoare si pe ea, si pe
pruncusorul ei pe nume William.

Unde cd nu ne era defel usor sd razbatem singure prin viata
dupad ce ai nostri au fost ucisi, am ajuns vasazica s& le purtdm de
grija si acestor doud suflete, fdcand tot ce ne stitea in puteri ca sa
le ferim de rele. Mai trdia cu noi si o fetitd pe nume Aleta Butler
care isi pierduse, la randu-i, mama. Ea, ins§, nu era orfan ca noi.
Taicd-sau era incd In viatd, chit ca nu stiam unde tréieste si ce s&
facem in privinta lui. Origicum, deocamdatd trdiam toate patru
sub acelasi acoperis si vedeam de plantatie cum ne pricepeam
noi mai bine, ca lumea sa nu afle ca eram singure la Rosewood si
sd ne ia de acolo.

Din aprilie, cand pasii ma purtaserd, poate nu tocmai din

intamplare, la Rosewood, eu si Katie am triit o vreme singure la
conac, mulgand vacile si ficand paine si unt. In ristimpul acela,
Katie mi-a ardtat fel de fel de carti si m-a invatat s citesc mai
bine. Eu, pe de altd parte, am invatat-o si mulg4 vacile, s4 taie
lemne si sé cante cantece de-ale sclavilor. Ea imi citea din cirti,
iar eu 1 depanam povesti auzite de la alti negri sau plasmuite
de mine. In scurts vreme, din fetita neajutoratd de odinioara,
Katie s-a transformat intr-o tandré care nu se didea in lituri de
la treaba, capabila sa facad tot mai multe lucruri de una singura.
Chiar dacd eu eram nitel mai varstnic4, iar ea nu contenea si-mi
spund cd fard mine ar fi pierdut de mult plantatia, stipana locu-
lui rdmanea, fara doar si poate, Katie.
_ Eu implinisem de curand 16 ani, Katie avea 15 ani, iar Aleta 9.
In privinta Emmei nu eram sigura. Se poate s fi fost cu un an
mai mare ca mine, dar la cate nerozii scotea uneori pe gura ziu
c4 era greu de spus. In ciuda felului ei de a fi, cu timpul mi-a
intrat totusi la inimd. Dupa ce ne riscaserdm viata una pentru
alta, n-aveam cum sd nu ne simtim apropiate.

Céand am aflat cd imprumutul ficut de mama lui Katie se apro-
pia de scadents, n-am stiut ce sa facem. Intr-o zi ins3, pe cAnd ma
plimbam afara pe camp, vdzand cat bumbac creste 1a Rosewood,
mi s-a nazarit o idee si m-am dus fuguta si i-o impéartasesc lui
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Katie. Din moment ce bumbacul era gata de cules, am hotdrat
s culegem cat de mult om putea. In cele din urma, recolta s-a
dovedit a fi mai valoroasd decat credeam noi. Cu banii doban-
diti pe bumbac, Katie a achitat intreaga datorie si i-au mai ramas
pe deasupra Incd 178 de dolari. Unde mai pui cd, atunci cand
ne-am dus la banca, Katie mi-a deschis si mie un cont — un cont
pe numele meu! - si a depus in el 20 de dolari.

Dupé ce am dus bumbacul la targ, i-am spus, deci lui Katie
c4 a doua zi ar fi bine s vedem de treburile gospodéresti cu care
rdmaseserdm in urma si sd ne tragem nitel sufletul. A treia zi
ne-am intors pe cdmpurile de bumbac si ne-am apucat iar de
cules. Vizand cat de multe pot face patru fete cand isi pun ceva
in gand si lucreazé cu sarguintd, acum munca nu ni se mai pdrea
atat de grea. Unde mai pui cd, de cateva zile incoace aveam si un
ajutor de nddejde. Un béiat de culoare, inalt si domol la vorba,
pe nume Jeremiah. Pirea sé fie cam de-o seama cu mine, pe la
16-17 ani.

Socotesc ¢4 se cuvine si vd spun cate ceva si despre el.

Katie il cunostea de ceva vreme pe Henry, tatal lui Jeremiah,
care era simbrias la grajdul cu chirie din Greens Crossing. Cum
se intampla adesea cu familiile de sclavi de pretutindeni, Henry
fusese despartit de fiul sdu si trdise vreme indelungatd departe
de el. Dupé ce sclavii au fost sloboziti, Jeremiah a pornit in cdu-
tarea parintelui siu si, gdsindu-, i-a rémas aldturi. Cu toate ca ne
descoperise taina - faptul cd nu era niciun om mare la Rosewood
si vedeam singure de plantatie ca si cum totul ar fi fost la fel ca
inainte — pand acum bdiatul nu ne ddduse in vileag, pastrand
ticerea chiar si fatd de taicd-sdu. Ajunsese, cum s-ar zice, partas
la planul nostru. Era un fldcdu vanjos si, poate ca un alb nu ar fi
fost de aceeasi parere, dar mie mi se parea chipes tare. Chit ca eu
aveam pielea mult mai deschisa la culoare decét Jeremiah, unii
albi n-ar fi gésit pasdmite nicio deosebire intre noi doi. M-am
intrebat adesea cum de in ochii multor albi toti negrii sunt urati.
Asta spunea, cel putin, privirea pe care {i-o aruncau. Katie nu se
numdra, fireste, printre albii aceia. Origicum, in timp ce culegeam
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bumbacul de la Rosewood, in rastimpuri imi mai fugeau, fara sa
vreau, ochii spre Jeremiah, si asta din simplul motiv c8, zic3 altii
ce or zice, ey una il gaseam tare aratos.

Cum munceam noi aga pe cdmp, mai alene si mai destinsi ca
odinioard, razand si taifidsuind de parca stransul bumbacului ar
fi fost o placere, nu o corvoada de sclav, numai ce se ivi un caliret.

Ticluiserdm fel de fel de ndzdravanii pentru situatii din aces-
tea, ca sd lasdm impresia cd mama lui Katie era inc4 acolo si toate
erau cum trebuiau s fie. Acum insd, prinse pe nepregatite afard
pe camp, nu aveam vreme sa dam fuga sa aprindem focul in vreo
coliba si nici sd-i ascundem pe Emma si pe William.

Aminlemnit toti, cu ochii pe calaretul ce se apropia dinspre casi.

Eu si Katie am schimbat repede o privire. Ingrozits, Emma
isi lepdda traista, il insfacd pe William, care dormea in ciruts, si
se nadpusti cu el spre casd. Judecand dupa expresia lui Jeremiah,
era limpede ca baiatul se gandea cat se poate de serios s-oia si el
la goand in directia opusa. in clipa urmitoare ne-am dat insé cu
totii seama ca asta ar da si mai mult de banuit. Asa ci am l3sat-o
pe Emma s& se ducd, iar noi am rdmas in asteptare.

N-o stiam pe atunci, dar in tot acest timp Henry, tatal lui
Jeremiah, ne urmérise din pddure. De la 0 vreme Henry intrase
la banuieli. Cu toate cd nu cduta decat sa ne ajute, eu si Katie ne
codiserdm sa 1i marturisim care era, de fapt, situatia la Rosewood,
preferand sa il ocolim.

Dupad ce fiu-sdu ne-a aflat taina si ni s-a aldturat, manat de
curiozitate, AHenry si-a pus in gand sa descurce itele odata pentru
totdeauna. In ziua aceea, dupa ce a ispravit treaba la rotirie, a
purces asadar catre Rosewood, iar acum ne privea de la margi-
nea padurii, mormaind in barba ca trebuie sd poarte o discutie
serioasd cu noi doud si cu propriu-i fecior ca s4 afle si el odats ce
se petrece.

Nu apuca insa sa-si duca gandul mai departe. Z&rindu-1 pe
cdldret, se ldsd numaidecat la pamant si mai stdtu la panda un
minut, doud, dupa care se furisa inapoi in p&dure si se intoarse,
nevazut de nimeni, la Greens Crossing.
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Cénd caldretul se apropie, Katie tresdri uimitd, apoi

fata i se insenind si rdsufld usuratd. Era limpede cd il recunoscuse.

Isi puse jos traista si porni spre el. Barbatul si struni calul si

schitd un zambet strengar, afisand niste dinti de un alb strélucitor.

— Pe legea mea! Md insald oare ochii? S4 fie aceasta sord-mea

Rosalind, trudind iar pe cdmp ca data trecuta cand am fost pe
aici, sau...”?

Se opri sovdind. Zambetul acela poznas nu 1i pali de pe buze,
dar In privire i se strecurd brusc niscaiva nesigurantd, de parcj,
lasénd saga la o parte, se intreba cu adevarat cine era fata aceea
nadusita, cu fata arsd de soare si mainile muncite.

— Sunt eu, unchiule Templeton, spuse Katie, oprindu-se
langa cal. Sunt eu, Katie.

— Mai sa fie! Te-ai facut femeie in toatd regula de cand nu
ne-am mai vazut! exclama barbatul descdlecand. Si esti leita
maicé-ta. I-ai mostenit parul, ochii...

Pand sa apuce a mai spune ceva, barbatul se trezi impresurat
de bratele nepoatei sale. Luat pe nepusd masd, unchiul lui Katie
ramase pret de o clipa buimac, parcd nestiind cum si talma-
ceascd ardoarea imbratisarii. Apoi isi cobori incet bratele in jurul
umerilor ei Ingusti si o trase spre el.



